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Emlékezetpolitika és Marai-projekt
a posztszocialista Kassan

Bevezeto

2011-ben a pozsonyi Szlovak Nyari Egyetem 6sztondijasaként latogattam el
Kassara. A csoportunkat kisérd szlovak lektorok Milan Kolcunt, az ismert
¢és népszerl kassai turistavezet6t kérték fel, hogy mutassa meg nekiink a helyi
nevezetességeket. Sétankat egy kérdéssel inditotta: mit gondolunk, ki a leghi-
resebb kassai? Amikor a csoport néhany magyar didkja erre rogton ravagta,
hogy Marai Sandor, ugy tiint, a valasszal nem ért egyet, 6 ugyanis Martina
Hingisovara, a kassai sziiletésii svajci teniszikonra gondolt. Nyolc évvel késébb
ugyanez a Milan Kolcun javasolta, hogy a kassai repiiléteret Marai Sandorrél
nevezzek el, ahogy Lyon repiilétere is egy ird, Antoine de Saint-Exupéry nevét
viseli. S6t, azt is felvetette, hogy Marai felesége, Lola is kapjon egy utcat Kas-
san.? Mikeént valtozhat meg Marai szlovak megitélése ilyen nagy mértékben alig
egy évtized leforgésa alatt? S milyen szerepe volt ebben annak, hogy 2013-ban
Kassa (németiil Kaschau, szlovakul Kosice), Marseilles-jel kdzdsen az Eurdpa
Kulturalis Févarosa cimet viselte?

A varos egyik hivatalos reklamarca ugyanis 2013 folyaman Marai Sandor,?
a kassai sziiletésii, vilaghir(i magyar ir6 lett, aminek kdvetkeztében Marai mun-
kiemelt helyet foglalt el. Az Eurdpa Kulturalis Févarosa projekt egyuttal arra
is lehetGséget teremtett, hogy a szlovak tarsadalom szamara is megismerhetévé
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3 AKulturalis Evad programjainak egy része négy Kassahoz kt6dé személyiség, Marai Sandor,
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valjon Marai €életmiive és személyisége, hiszen 1989-ig az ir6 Magyarorszagon
és ,,szlildvarosaban is ismeretlennek™ szamitott. A Marai-projekt sikerességét
ugyanakkor akadalyozta az a tény, hogy az ir6rol meglehetésen aszimmetrikus
kép €l a szlovak és magyar kollektiv emlékezetben. S valoban, a kulturalis fova-
ros évad végetértével a szlovak varosvezetés nem kezdeményezte egy allando
Marai-kiallitas Iétrejottét, annak ellenére, hogy az erre val6 igény nemcsak
a helyi magyar elit, hanem az évente Kassara latogatd tobbezer turista részérél
is megfogalmazodott.

Joggal vetddik fel tehat a kérdés, hogy mit kezd egy ma tulnyomorészt szlovak
varos a feltlinden gazdag nem szlovak multjaval? Miként tekint Marai Sandorra
a jelenkori Kassa szlovak tarsadalma? Lehetséges-e, hogy ma, a 21. szazadban
magyar ir6 legyen egy szlovak varos reklamarca? Noha Kassa soknemzetiség
multja és kulturalis 6roksége mar jé néhany éve foglalkoztatja a szakembereket,’
Vanda Vitti zsid6 kulturalis 6rokséget targyald monografiajat leszamitva® eddig
csak kis mértékben foglalkoztak a varos posztszocialista vezetésének emlékezet-
politikai stratégiaival. Jelen tanulmany a fentebbi kérdések megvalaszolasara tesz
kisérletet a kortars médiakiadvanyok, brosurak és atikonyvek, valamint Kassa
fontosabb emlékezethelyeinek és emlékezetpolitikai iranyvonalainak a vizsgalata
révén, kiilon kitérve az Europa Kulturalis Fovarosa 2013 évad, s benne a Marai-
projekt sajatossagaira is.

A tanulmany harom részre oszlik. Elséként az elméleti és terminologiai
kereteket hatarolom koriil, majd az 1989 utani helyi emlékezetpolitika néhany
aspektusat mutatom be, kiemelten érintve a szlovak varosvezetés altal létre-
hozott emlékezethelyeket. Ugyanitt azzal is foglalkozom, hogy milyen helyet
foglal el Kassa a szlovak és magyar kollektiv torténelmi emlékezetben. Végiil,

4 Louise Ostermann Twardowski: Sandor Marai and the Memory of Exile. Kafkadesk, 2019. okto-
ber 8.; lasd még Sasa PetraSova: He Knew Kosice, But Kosice Never Knew Him. The Slovak
Spectator, 2002. szeptember 16.; Peter Getting: Slovaks Never Heard of Their Own World-Famous
Writer. The Slovak Spectator, 2019. februar 27.

> Lasd példaul Veronika Gayer — Slavka OtéenaSova — Csaba Zahoran: Remembering the City.
A Guide Through the Past of Kosice. Budapest—Kosice, Terra Recognita Foundation — Univerzita
Pavla Jozefa Safarika, 2013; Frank Henschel: “Das Fluidum der Stadt...” Urbane Lebenswelten
in Kassa/Kosice/Kaschau zwischen Sprachenvielfalt und Magyarisierung 1867—1918. Géttingen,
Vandenhoeck & Ruprecht, 2017; Ondrej Ficeri: Potrianonské Kosice. Premeny etnickych identit
obyvatelov Kosic v medzivojnovom Ceskoslovensku. Bratislava, VEDA, 2019.

¢ Vanda Vitti: (Trans-)Formationen jiidischer Lebenswelten nach 1989. Eine Ethnografie in zwei
slowakischen Stiadten. Bielefeld, Transcript, 2015.

88



Emlékezetpolitika és Marai-projekt a posztszocialista Kassan

a tanulmany harmadik részében az Ugynevezett Marai-projektet elemzem, fel-
vazolva Marai életrajzat, valamint azt, hogy miként értékeli munkait a szlovak
értelmiség.

1. kép: Kassa latképe a kassai dom tornyabol
Forras: Zahoran Csaba felvétele, 2005

Terminolégiai és mddszertani keretek

Elséként érdemes tisztazni néhany terminologiai kérdést, vagyis hogy mit
értek emlékezetpolitika, illetve a varos identitasa alatt. Nora Rabotnikof sze-
rint az emlékezetpolitika a ,,multtal vald megbékélést, illetve a visszamendleges
igazsagszolgaltatas, torténelmi-politikai perek, emlékhelyek felallitasa, tovabba
datumok és helyszinek kiilonféle szimbolikus kisajatitasa altal kialakitott straté-
gidk Osszességét jelenti”” Amikor emlékezetpolitikarol irok, jelen tanulméanyban

7 Nora Rabotnikof: Memoria y politica a treinta afios del golpe. In Clara E. Lida — Horacio
Crespo — Pablo Yankelevich (szerk.): Argentina, 1976. Estudios en torno al golpe de estado. México,
Fondo de Cultura Economica, 2007. 261.
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arra a folyamatra gondolok, amelynek soran a szlovak varosvezetés vagy éppen
a helyi magyar kisebbség emlékezéssel kapcsolatos dontéseket hoz. Ugyanakkor
a varos identitasa olyan koncepciot takar, amely ,,hosszl tavon alakul ki, s egy
adott varos fizikai, természeti, torténelmi és szociokulturalis jellegzetességeit
foglalja magaban. Ezért barmely varosban a helyi identitas megértése és meg-
becsiilése fontos kérdéssé valik karakterének meg6rzése szempontjabol™® — irja
Mert Rezif Rifaioglu és Neriman Sahin Glighan tordk szerzoparos. Kassa eseté-
ben a helyi identitas szorosan kétddik a Fé utcahoz €s annak vonzaskorzetéhez,
ezért az alabbi elemzésben is kozponti szerepet jatszik. Itt jatszodtak le a varos
torténelmét meghatarozo események, s itt talalhaték a legfontosabb épitészeti
emlékek, miiemlékek, szobrok és emléktablak, Ezenkiviil hasznalom Pierre Nora
ma mar klasszikusnak szamito lieu de mémoire fogalmat, amely szerint az emlé-
kezethely egy tényleges hely, anyagi, szimbolikus és funkciondlis értelemben
egyszerre.” Pim den Boer holland torténész szerint a Nora-féle megkozelités
1984-es megsziiletése pillanataban nagyon is ideologikus, nacionalizmussal
és értekitélettel telitett koncepcio volt. A francia emlékezethelyeket azért hoztak
1étre vagy formaltak at, hogy megtestesitsék a nemzetallam jelenét és jovojét,
és hogy a francia allampolgarok elméjébe véssék a nemzeti torténelem kulcs-
mozzanatait.!"” Az elmUlt hdrom évtizedben hasonl6 német, osztrék, holland
vagy éppen spanyol emlékezethely-gyijté projektek jottek 1étre, amelyek abbol
a francia mintabol indultak ki, amely mara béven tullépett sajat keretein. Napja-
inkban a transznacionalis perspektiva, a nemzeteket 6sszekoté emlékezethelyek
kialakitasa lett az (j eurdpai iranyzat, amely magat a fogalmat is Uj tartalommal
toltheti meg.

8 Mert Nezih Rifaioglu — Neriman Sahin Giighan: The Concept of Identity and Its Identification
Process in Urban Conservation Projects. Conference Paper. A Center for the Study of Architecture
in the Arab Region (CSAAR) Regional Architecture and Identity in the Age of Globalization cimii
konferenciajan megtartott eldadas kézirata. Tunisz, 2007.

®  Pierre Nora: Entre Mémoire et Histoire. La problématique des lieux. In Pierre Nora (szerk.):
Les lieux de mémoire. Premiére partie: la République. Paris, Gallimard, 1984. XXXIV-XXXV;
Lasd magyarul Pierre Nora: Emlékezet és torténelem kozott. Valogatott tanulmdanyok. Budapest,
Napvilag, 2009. 13-33; Lasd még: K. Horvath Zsolt: Az elt{int emlékezet nyomaban. Pierre Nora
és a torténeti emlékezetkutatas francia latképe. Aetas, 14. (1999), 3. 132-141.

1 Pim den Boer: Emlékezethelyek 6sszehasonlitdo szempontl vizsgalata. Studia Litteraria,
51.(2012), 1-2. 24.
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Kassa a viharos 20. szazadban

Kassa az els6 vilaghabort végéig a Magyar Kiralysag egyik legfontosabb regio-
nalis kozpontjanak szamitott. A varosnak a 20. szazad kézepéig multietnikus jel-
lege volt, amelyet a régidban mar a varosalapitast megel6zden jelen 1évo szlavok,
a kozépkori szasz telepesek, a 16. szazad els6 felétél egyre nagyobb szamban
megjelend magyar etnikum, majd az 1840 utan tdmegesen betelepiild zsidosag
egymas mellett élése kolcsonzott a telepiilésnek. Az aranyok a torténelem soran
modosultak, és mig az 1850/51-es népdsszeiras szerint a helyi szlovaksag rela-
tiv tobbséget alkotott,' 1910-re 75,43%-ra emelkedett a magyar anyanyelviiek
aranya. Mindek6zben tovabbra is 4ltalanos maradt a lakossag tobbnyelviisége.?

Kassa az els6 vilaghaborut kdvetéen Csehszlovakia része lett, majd
1938. november 2-an, az elsé bécsi dontés értelmében visszakeriilt Magyaror-
szaghoz, vagyis magyar fennhatosag alatt élte at a holokausztot is. Kassa a maso-
dik vilaghaboru végére elveszitette zsidé lakossaganak talnyomo részét,"* majd
a csehszlovak kitelepitések, a szlovak—magyar lakossagcsere és a reszlovakizacio
kovetkeztében a magyar lakossag is atrocitdsoknak volt kitéve." Az egymast
kovetd gyors hatarvaltozasok, amelyek a 20. szazad elso felében nagyban befolya-
soltak a kassaiak nemzetiségi 6nbevallasat, egy mara sokat idézett anekdotaban
is tetten érhetdek, amelyet Tomas Strauss miivészetteoretikus visszaemlékezé-
seiben is felelevenitett: ,, Képzeld, olyan szép dlmom volt az éjjel! Azt almodtam,
hogy elment Kassarol az dsszes magyar... Aztan utanuk ment az dsszes szlovdk...
Csak mi kassaiak maradtunk itt...”"

" Czoch Gabor: A nemzetiségi megoszlas kérdései és tarsadalmi dimenzioi Kassan az 1850/51-es

Osszeiras alapjan. In Czoch Gabor: ,, 4 vdarosok sziverek.” Tanulmanyok Kassarol és a reformkori
varosokrol. Pozsony, Kalligram, 2009. 155.

12 Juliane Brandt: Mehrsprachigkeit — ein Weg, verkehrsféhig zu sein. Die Stadtbevélkerung von
Kaschau/Kassa/Kosice und ihre Sprachen um 1900. Spiegelungen, 8. (2013), 1. 52—-67.

13 Michal Potemra: Zidovské otdzka v Kosiciach v rokoch 1938-1944. In Anna Jurova — Pavol
Salamon (szerk.): Kosice a deportdcie Zidov v roku 1944: zbornik prispevkov z odborného semindra
k 50. vyrociu deportdcii z Kosic. Kosice, Kogice Spoloéenskovedny Ustav, 1994. 48,

4 A csehszlovak—magyar lakossagesere keretében 1507 kassai magyar hagyta el a varost. A re-
szlovakizalasra 12 724 kassai magyar jelentkezett, ami az 1930-as csehszlovak népszamlalas ada-
taival 6sszevetve a helyi magyar lakossag tobb mint 90%-at tette ki. Lasd Vadkerty Katalin: A kite-
lepitéstdl a reszlovakizacioig 1945—1948. Trilogia a csehszlovakiai magyarsag 1945—1948 kozotti
torténetérdl. Pozsony, Kalligram, 2007. 282, 349.

15 Tomas Strauss: Moje Kosice. Bratislava, Kalligram, 2012. 52.
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1948-ban aztan Csehszlovakia, igy Kassa is a keleti blokk része lett. A Kelet-
Szlovakiai Vasmii létrehozasa és terjeszkedése miatt a lakossag szama 1991-re
szinte megnégyszerez6dott, (60 700 fordl koriilbelil 235 ezer fére ugrott).
Ez a gyors demografiai névekedés jelentés mértékben hozzajarult a magyar
lakossag gyors asszimilacidjahoz is.'® A Szlovak Koztarsasag 1993-as fiigget-
lenné valasa 6ta Kassa — mint Szlovakia masodik legnagyobb varosa — egyut-
tal a Szlovak Alkotmanybirosag székhelye is. Lakosainak a szama napjaink-
ban eléri a 229 ezer f6t. A 2021-es népszamlalas szerint 84,1%-uk szlovaknak,

2,5%-uk magyarnak, 1,8%-uk pedig romanak vallotta magat."”

2. kép: Kassa cimerpajzsanak 2002-ben felavatott szobra, Arpad Racko alkotdsa
Forras: a szerzd felvétele, 2020

16 Adriana Priatkova — Jan Sekan — Maté Tamaéska: The Urban Planning of KoSice and the
Development of a 20th Century Avenue. Architektiira & Urbanizmus, 54. (2020), 1-2. 80.
7 A részletes adatokat lasd 2021 Population and Housing Census.
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Kassa az egymassal versengé magyar és szlovak kollektiv emlékezetben

Kassat nem kell kiilonésebben bemutatni a magyar olvasoé szamara: a varos
kiemelt helyet foglal el a magyar kollektiv torténelmi tudatban. A legfontosabb
kassai magyar emlékezethelyeknek I1. Rakoczi Ferenc Szent Erzsébet-domban
talalhat6 sirhelye, valamint a nevéhez fliz6d6 Rodosto-haz tekinthetdk, ame-
lyeket évente tobb ezer magyar turista keres fel, s amelyek a fejedelem 1906-0s
Ujratemetése Ota a varos magyar jellegét is megtestesitik.

Ezzel szemben a szlovak turisztikai kiadvanyokban vagy brosurakban Kassa
»Kelet-Szlovakia févarosaként” vagy mint ,,Szlovakia masodik legnagyobb
varosa” jelenik meg.'® A varos helye a szlovak kollektiv torténeti emlékezetben
is meglehetésen halovany. Turécszentmartonnal (Martin), Pozsonnyal (Brati-
slava), Nyitraval (Nitra), Besztercebanyaval (Banska Bystrica) vagy egy¢b észak-
szlovakiai varosokkal szemben ugyanis nehéz olyan térténelmi személyiséget
vagy torténelmi eseményt talalni az 1945 elétti idészakbol, amely meghatarozo
lenne a szlovak nemzeti szempontl historiografidban és kollektiv tudatban.”
Az egyetlen kivétel éppen egy 1945-0s esemény, ugyanis a masodik vilaghabor
végén itt hirdették ki a kassai kormanyprogramot (1945. aprilis 5.), amely az Gjja-
alakuld Csehszlovakia egyik alapdokumentuma volt. A program VIII. pontja
deklaralta a csehek és a szlovakok egyenjoglsagat, egyuttal pedig kimondta
a németek és a magyarok kollektiv haborts blindsségét. A program megvalosi-
tasa a Szlovak Nemzeti Tanacs altal hozott térvények és az elnok altal kiadott
rendeletek, az igynevezett Benes-dekrétumok révén tortént meg. A kassai kor-
manyprogram nevét a masodik vilaghaboru utan egészen 1990-ig egy F6 utcai
palota — az egykori varmegyehaza, a mai Kelet-Szlovakiai Galéria épiilete — is
viselte. A szocialista idészakban ez volt Kassa elsé szamu turistalatvanyos-
saga, és itt rendezték be a ,,csehek és szlovakok torténetének legjelentésebb

8 Vitajte v Kosiciach. Oficidlny spiervodca mestom. Slovenska agentura pre cestovny ruch, Bra-

tislava v spolupréaci s KOSICE — Turizmus. 2011. 2.

19 Kassa, multietnikus jellege miatt a szlovak és magyar tankdnyvekben sem lett felhasznalva
eszkozként a szlovak vagy magyar nemzetépité és identitasformalo narrativakban példaul Budaval,
Debrecennel, illetve Turdcszentmartonnal vagy Nyitraval stb. szemben. Lasd Slavka Otéenasova:
Kosice ako symbol narodnej identity v slovenskych a mad’arskych ucebniciach dejepisu po roku
1918. In Stefan Sutaj (szerk.): Kosice a dejiny — dejiny Kosic. Kogice, Filozoficka fakulta Univerzity
Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach, 2011. 130—134.
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eseményérdl” tanaskodo kiallitasokat is.° A Bene§-dekrétumok utoéletéhez tar-
tozik, hogy 2007-ben a szlovak parlament szentesitette az érinthetetlenségiiket,
mivel azok a mai szlovak alkotmany részét képezik. Ez nagy felhaborodast keltett
a szlovakiai magyar kozosség korében és Magyarorszagon is. Mivel a szlova-
kiai magyarsag kollektiv tudataban az 1945-1947 kozotti kitelepitések sokkal
nagyobb traumaként vannak jelen, mint Trianon,?' a kassai kormanyprogram
semmiképpen sem valhatott a helyi magyarok szamara legitim emlékezethellyé.
Ugyanakkor nem jatszott fontos szerepet Kassa 1989 utani 0j szlovak identitasa-
nak kialakitasaban sem, noha az egyik 1980-as években épiilt lakotelep (KVP)
ma is a kormanyprogram nevét viseli.

3. kép: Kézfertdtlenitd a kassai 7-es villamoson
Forras: a szerz6 felvétele, 2020

20 Alexander Fricky: Kosice kultiirne pamiatky. Kosice, Vydalo Vychodoslovenské vydavatel'stvo,
1974. 17.

2 Stefan Sutaj: Trianon v historickej pamiti na Slovensku. In Miroslav Michela — Laszlé Voros
(szerk.): Rozpad Uhorska a Trianonskd mierova zmluva. K politikam pamdti na Slovenksu a v
Madarsku. Bratislava, Historicky Gstav SAV, 2013. 97-114.

94



Emlékezetpolitika és Marai-projekt a posztszocialista Kassan

A lokalis identitas kialakitasa 1989 utan

Az 1989-es fordulatot kdvetd években szinte minden kdzép-eurdpai varos sajat
lokalis, nemzeti és eurdpai identitasanak keresésébe fogott, lakoik pedig jelentds
(geo)politikai és gazdasagi 4talakulést tapasztaltak meg. Uj teriileti identitdsok
alakultak ki, a varosoknak ujra kellett definidlniuk nemzethez valé viszonyukat,
ra kellett talalniuk sajat identitasukra és multjukra, ugy, hogy kdzben az eurdpai
unios integracio és a globalizacio altal gerjesztett kihivasoknak és elvarasoknak
is megfeleljenek. A Cities After The Fall of Communism, Reshaping Cultural
Landscapes and European Identity ciml tanulmanykotetben tizenegy varos
példajan lathatjuk, hogy mennyire sokféle iranya lehet(ett) ennek az 1989 utani
Lyonujrafelfedezési” folyamatnak. A torténelemnek, a mult sajatos értelmezésének
és a mitoszépitésnek egyébként is fontos szerepe volt és van a posztszocialista
sok lakoéi épp annyira a torténelmen keresztiil, mint annak ellenében tervezik
jovojiiket” — hangsulyozzak a fent emlitett kotet szerkeszt6i.? A legfeltiinGbb
jelenség az, amikor a ma etnikailag homogeén varosok ugy lépnek a moderniza-
cio utjara, hogy elveszett sokszintiségiiket reklamozzak, mint példaul Wroclaw
vagy Vilnius.?

Ez az dnljrafelfedezési folyamat szamos kdzép-eurdpai varoshoz hasonléan
Kassa esetében is nyomon kdvethetd. Csehszlovakia 1993-as felbomlasat kove-
téen a torténelmi belvaros feltjitasa kiemelten fontossa valt a helyi identitas
megerdsitését célzd emlékezetpolitikaban. A F6 utca ekkor nyerte vissza a varos
¢életében betoltott kdzponti szerepét, s Gjra fizikai és szimbolikus kézpontta,
viszonyitasi pontta valhatott, ahol a legemblematikusabb épitészeti miiemlékek,
tobbek kozott a Szent Erzsébet-dom, az Allami Szinhaz, a Lécsei Haz, a torté-
nelmi varoshaza €s egy sor, a 13. és 20. szazad kozott épiilt polgari palota all.
A F6 utcanak ma ujra kdzosség- és identitasformalé ereje van a helyiek szamara.

2002-ben aztan a varosvezetés Kassa legrégebbi szimbolumahoz nytlt a varos
modern politikai identitadsa megerdsitése végett. Ekkor ugyanis a varos vezet6i
ugy dontottek, hogy varoscimert abrazold szobrot emeltetnek a F6 utca déli
részén, pontosan azon a helyen, ahol a 20. szazad soran a kiilonb6z6 politikai

22 JohnJ. Czaplicka — Nida Gelazis — Blair A. Ruble (szerk.): Cities After the Fall of Communism.
Reshaping Cultural Landscapes and European Identity. Baltimore, Johns Hopkins University
Press, 2009.

% Czaplicka—Gelazis—Ruble (2009): i. m. 4.

95



Szeghy-Gayer Veronika

rendszerek és nemzetépitések szimbolikus térfoglalasanak mementéi valtottak
egymast. Ezen a ponton allt a magyar honvéd (1906 és 1919. marcius 17. kdzott),
aztan Milan Rastislav Stefanik szlovak nemzeti hés (1929-1938, 1945-1952),
késébb pedig a magyar szent korona (1938—1945), Sztalin (1949-ben egy rovid
ideig), majd Klement Gottwald, az elsé csehszlovak kommunista elndk szobra
(1975 és 1990 kozott),>* megtestesitve a magyar és a csehszlovak, majd a cseh-
szlovak kommunista nemzetépités torekvéseit. A varoscimer szoborba ontésével
Kassa sajat kdzépkori szimbolumat gjitotta meg, 1369-ben ugyanis mint varos
Eurdpaban els6ként kapott uralkodo altal kiallitott cimeres levelet.”> 1994 6ta
a cimer adomanyozasahoz kapcsolddva rendezik meg minden évben méjus
7. koriil a kassai varosnapokat is. 2002 decemberében, Zdenko Trebul’a polgar-
mester és Rudolf Schuster (korabbi kassai polgarmester) szlovak koztarsasagi
elndk avatta fel a szobrot a korabbi ideologiai jelképek helyén. Beszédiikben
kiemelték, hogy a varoscimer ,,a kassai emberek fiiggetlenségének és eredeti-
ségének, egytttal aziranti eltokéltségének a szimboluma, hogy egyiitt hozzanak
dontéseket a varos érdekében”.?® Természetesen a jelenleg hivatalban 1év6 pol-
garmester, Jaroslav Polacek is folytatta a cimer kultuszanak apoléasat: 2019-ben
a torténelmi varoshaza falan felavatott egy cimert abrazold aranyszinli emlék-
tablat, amelynek helyén addig a Szlovak Tanacskoztarsasag emléktablaja logott.”’

A kozépkori hagyomanyok jelentéségének modern kori felelevenitése ter-
mészetesen Eurdpa-szerte ismert jelenség, s nem kassai unikum. Talalunk ra
példat az egykori Hanza-sz6vetség varosaiban,* de a volt fels6-magyarorszagi
kereskedévarosokra is jellemzd. Kozépkori varosi hagyomanyokat kivan fel-
idézni modern kori reprezentacidjaban az ugynevezett Pentapolitana-projekt is,?

24 Juraj Bauer: Es multak a szézadok... Emléktablak és feliratok, cimerek, szobrok, monogramotk,
jelek a hazakon. Kosice-Kassa, Kassai Polgari Klub, 2008. 13—17.

% JozefKirst: The Oldest Coat of Arms in Europe Awarded to a City. In Maria Hajduova — Martin
Bartos (szerk.): Kosice in the Coordinates of European History. Kosice, The Kosice City Archives,
2013. 66-73.

26 Plastika erbu Kosic zdobi centrum mesta. Korzdr, 2002. december 10. 3.

27 Vyrocie udelenia erbu. Kosice: Dnes, 2019. majus 9. 6.

# A kozépkori varos mint modern politikai szimbolum témajaban lasd Nicolai N. Petro: The
Novgorod Model. Creating a European Past in Russia. In Czaplicka—Gelazis—Ruble (2009): i. m.
58; Olga Sezneva: Locating Kaliningrad/Konigsberg on the Map of Europe. A Russia in Europe”
or a ”A Europe in Russia”. In Czaplicka—Gelazis—Ruble (2009): i. m. 195-215.

2 Pentapolitana. KoSice2013. Europske hlavné mesté kulttry, 2013.
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amely a Confessio pentapolitana, Kassa, Lécse, Bartfa, Eperjes és Kisszeben
lutheri tanok szellemében kotott szovetségének hagyomanyara nyulik vissza.

4. kép: Marai Sandor emlékmiive a rola elnevezett kassai téren, Gaspar Péter alkotdsa
Forras: Otvos Anna felvétele, 2022

»Kassa Franz Kafkaja”

A Marai Sandor nevével fémjelzett projektnek elsésorban az volt a célja, hogy
bemutassa és népszeriisitse Marai életmiivét Szlovakiaban és Magyarorszagon.
Az 1900 és 1989 kozott élt, vilagszerte ismert ir6 Kassan sziiletett szasz gyokerii
polgari csaladban. Fiatalkori lazadasaban 1919-ben rovid ideig a Vords Ujsdgban
publikalt, de felndtt koraban mar igyekezett tudatosan tavol tartani magat a poli-
tikatol, és ezt tobbé-kevésbé kovetkezetesen végig is vitte.>* Az 1920-as években
Németorszagban és Franciaorszagban tanult, élt, alkotott, majd 1934-ben jelent

30 Fried Istvan: A politikus ir6 Marai Sandor. In Fried Istvan: , Ne az iré torténjen meg, hanem
a miive.” A politikus és az irodalmi iré Marai Sandor. Budapest, Argumentum, 2002. 174—188.
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meg egyik legfontosabb regénye, az Egy polgar vallomdsai. A két vilaghaboru
kozétti Magyarorszagon az egyik legnagyobb hatasu kdzéposztalybeli irénak
szamitott. Ugyanakkor nemrég kiadott, Hallgatni akartam cimii esszéjében errdl
az idészakrol s a Horthy-rendszerrél kifejezetten sommas véleményt alkotott,’!
.kiméletleniil leszamolva az orszag és sajat tarsadalmi osztalyanak haboru alatti
hibaival, biineivel”.*> Marai a masodik vilaghabort Budan vészelte t, ahol zsidd
szarmazasu feleségét is bljtatta, am ap6sa, a kassai Matzner Samu a holokauszt
aldozata lett.** Az ir6 1948-ban emigralt Magyarorszagrol, s kommunista elle-
nességébol fakaddéan nem engedte, hogy amig ott szovjet csapatok allomasoznak,
konyvei hazajaban is megjelenhessenek. 1989-ben, nem sokkal a kommunista
rendszer bukéasa el6tt, San Diegoban 6nkezével vetett véget életének.

Kassan 1989 utan fokozatosan fedezte fel a helyi magyar kisebbségi kdzosség
Marai munkassagat. 1991-ben emléktablat helyeztek el a Grosschmid csalad
Mészaros utcai hazan, majd 2000-ben az 6 nevét vette fel a kassai magyar tani-
tasi nyelvii gimnazium és alapiskola. 2002-ben Marairdl nevezték el a Thalia
Marai egyik mlive nyoman késziilt dombormiive is helyet kapott. Ezt kovetden
2004-ben leplezték le az ir6 szobrat egy csendes kis téren, a mtialkotas alatt
talalhato kozteriiletet azonban egy helyi magyar szervezet egészen 2007-ig volt
kénytelen bérelni a varostdl — csak ekkor keriilt a szobor hivatalosan is Kassa
tulajdondba. Marai helyi kultuszanak apolasa az Europa Kulturalis Fovarosa
projekt kapcsan jott kapora a szlovak varosvezetésnek, amit a szobor 2013 janu-
arjaban torténd, tulajdonképpen masodszori felavatasa is jol tiikrozott. Ekkor
a szobornak helyet ad6 kis tér (ami valojaban 6t utca talalkozasa) hivatalosan
felvette Marai Sandor nevét.

Magyarorszagon a politikai rendszervaltast kovetden a kassai magyar ird
az 0j, demokratikus viszonyok egyik ,,Gjrafelfedezett” kulturalis szimbdluma lett.
Népszerlisége egyesek szerint nemcsak miiveinek, hanem annak is kdszonhetd,
hogy a szamiizetésben t6ltott élete ,,Magyarorszag 20. szazadi szerencsétlen-
ségeit is visszatiikrozi”.3* A magyar olvasokdzonség szamara Marai a polgari

31 Maérai Sandor: Hallgatni akartam. Budapest, Helikon, 2013.

32 Ablonczy Balazs: Labjegyzetek Marai Sandor Hallgatni akartam cimii kotetéhez. Heti Vilasz,
13.(2013), 35. 27.

3 Otvés Anna: Lola kényve. Kassatol Marai Sandorig. Budapest, Helikon, 2017. 97.

3% Tibor Fischer: The Alchemist in Exile. The Guardian, 2002. januar 5.
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értékrendet képviseld, mélyen antikommunista €s antifasiszta kassai magyar

o

irot testesiti meg, népszeriiségét pedig munkainak kiilfoldi sikere is megerdsiti.

5. kép: A Marai Sandor tér tabldja Kassan
Forrés: a szerzé felvétele, 2013

Ezzel szemben Marai szlovak fogadtatasa korantsem (volt) olyan pozitiv. A szlo-
vak olvasok szamara kétségkiviil nehezen megemészthetd, sét elfogadhatatlan
Marai elsé bécsi dontést kovetd tudositasainak dromteli, iinnepi hangvétele,
valamint az is, ahogy munkaiban Kassarél mint felvidéki magyar véarosrol ir.
Ennek megfeleléen a szlovak publicisztikaban gyakran sovinisztaként, sét olykor
egyenesen fasisztaként jellemzik, arra hivatkozva, hogy a magyar ir6 a Horthy-
rendszer hive volt, ami természetesen durva leegyszerisités Az ilyen jellegii
irasok altaldban — Marai életmiivének torténelmi kontextusat és gyakran 1ényegi
lizenetét is figyelmen kiviil hagyva — nem magarol az életmiirél, hanem az ird
személyiségérdl alkotnak véleményt.* Az agressziv hangl szlovak publicistakon
kiviil Marait egyetlen tudomanyos korokben mozgé irodalomtorténész — Jan

3 Svitoboj Clementis: KosSické preliidium madarského Sovinizmu. (A cikk 2021 decemberében
volt utoljara elérhetd, a linkje mar nem létezik.) Jarmila Duranikova: Sandor Marai: Mytus a pravda.
SME Blog, 2013. marcius 8; Pavol I¢o: Sandor Marai. Sovinista, ktory velebil mad’arskti okupaciu
Kosic. Slovenské Hnutie Obrody, 2017. majus 16; Milan Lasica, az ismert szlovak humorista egy
interjlban szintén sovinisztanak tartotta Marait, ugyanakkor elismeri irodalmi tehetségét és nagyra
tartja regényeit. Jan Kolaf: Nepatiim mezi zklamané. Divadelni Noviny, 2012. junius 25.
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Dorula, a Szlovak Tudomanyos Akadémia Jan Stanislav Szlavisztikai Intéze-
tének a munkatarsa — illette éles kritikaval, ugy, hogy filologiai elemzést nem
is végzett el munkain, csupan nacionalista és politikai alapon itélte meg azok
tartalmat.*

A szlovak irodalomkritikusok elemzéseiben ennél joval arnyaltabb képet
kapunk Marai munkassagarol.’” Zuzana Demjanova miifordito példaul azt hang-
sulyozza, hogy noha Marai irasaiban tetten érheté bizonyos ellenszenv a szlo-
vaksaggal szemben, eurdpai 1éptékii iroként kell ra tekinteni, aki végsé soron
német szarmazasu volt, zsido nét vett feleségiil, és sem cselekedeteiben, sem
irasait olvasva nem tekintheté fasisztanak.’® Luka$ Krivosik pedig egy szlovak
konzervativ portalon a Hallgatni akartam cimii kotet cseh forditasa kapcsan
jelentette ki, hogy Marai irasa ,.feltarja az olvasok szamara a magyarok trau-
mait”,* s ezért is fontos, hogy miiveit szlovakok és csehek is olvassak. Tibor
Ko¢ik irodalomtorténész ugyanakkor nemes egyszertséggel csak ,,a diktaturak
eskiidt ellenségének™ nevezi Marait,*” mikozben Radoslav Passia irodalomkri-
tikus a 20. szazadi kassai memoarirodalom elemzése révén mutatott ra arra,
hogy Marai napjainkban a szlovak irodalmi életben is viszonyitasi pontta valt.*!

2013-ban lényegében egyetlen f6 érv szolt Marai Sandor Kassa ,,reklamar-
cava” torténd kiemelése mellett, mégpedig munkassaganak europai jelentosége.
Rajta kiviil kevés olyan személyiséget talalt volna a varosvezetés, aki nagyobb
eurdpai ismertségnek ¢s elismertségnek drvend. Miiveit minden vilagnyelvre
leforditottak, regényei kiilondsen Olaszorszagban, Franciaorszagban és Len-
gyelorszagban népszeriek.

Ezt kovet6en az Eurdpa Kulturalis Fovarosa projekt keretében megvaldsulo,
Marai személyéhez kothetd hivatalos programok egyik elsddleges célja az ird

% Jan Dorul'a: Hornouhorsko-kosicky Uhromad’ar Sandor Marai v osidlach karpatsko-uhorskej
slovansko-slovenskej traumy. Slavica Slovaca, 46. (2011), 2. 97-142.

37 Gabriela Raktisova: Nedovolili mu slobodne mléat. Impulz Revue, 7. (2011), 3.

¥ Zuzana Demjanova: Génius s primesou Sovinistu. SME Kultiira, 2011. marcius 9.

3 Lukas Krivosik: Horthy v Kosiciach a smutny Sandor Marai. Konzervativny Dennik Postoj,
2019. janius 1.

4" Tibor Ko¢ik: Praha ma Franza Kafku — KoSice Sandora Maraia. Zajtrajsie Noviny. (A cikk
az évkonyv megjelenésekor mar nem elérhetd.) Lasd még Peter Jusc¢ak: Kosicky Franz Kafka.
Sandor Marai, zaprisahany nepriatel’ diktattr. Juscak.com, 2003. oktéber 20.

4 Radoslav Passia: Marai Kassaja a mai KoSice jelentésrendszerében. Magyar Lettre Internatio-
nale, (2014), 94. 28-30.
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munkassaganak Szlovakiaban vald népszeriisitése lett.*> Szamos miive ekkor
jelent meg elsé izben szlovak nyelven, illetve tobb szlovak nyelvii szinhazi elda-
dast és kiallitast rendeztek, amelyek kozéppontjaban szintén a Marai-¢életmd allt.
A hivatalos programfiizetekben és brosurakban Praga mintajara gyakran ,,Kassa
Franz Kafkajaként” hivatkoztak ra.*

Mindez azonban kevésnek bizonyult ahhoz, hogy egy allandé Marai-kiallitas
j6jjon létre a varosban. A Grosschmid csalad Mészaros utcai hazaban, egyuttal
a Nemzeti Kisebbségek Klubjanak helyiségeiben még 1998-ban nyitottak egy
Marai Emlékszobat, amelyet késébb az Eurépai Kulturalis Evad keretében igye-
keztek modernizalni. Az 0j kiallitas a Marai-hagyatékot 6rz6 budapesti Pet6fi
Irodalmi Mizeummal vald egyiittmikddés keretében valdsult meg, s elsédleges
célkozonségét a varosba latogato turistak jelentették.** 2013-at kovetden Kassa
varos vezetése a Visit Kosice nevii ligynokséget bizta meg a kiallitas fenntarta-
saval, de 6k nem biztositottak a helyiségekhez alland6 személyzetet, igy meg-
tekintésiik igen bonyolultta valt egy Kassara érkez0, szlovakul nem tudo turista
szamara. Mikozben a varos fizette a kiallitotermek rezsikoltségét, gy tlint, abban
mar nem volt érdekelt, hogy egy jol miikodo allando kiallitas j6jjon 1étre, ame-
lyet a helyi magyar elit sem volt képes nalldan vagy a varossal egyiittmiikddve
megvaldsitani. Végiil a legjelentésebb szlovakiai magyar kulturalis szervezet,
a CSEMADOK —a Magyar Kiiligyminisztérium anyagi tdimogatasaval — meg-
vasarolta a Grosschmid csalad Mészaros utcai hazanak helyiségeit, kifejezetten
azzal a céllal, hogy ott kiallitast hozzon létre. Az 0j berendezés ezt kdvetden
apozsonyi székhelyl Kisebbségi Kulturalis Alap, vagyis a szlovak kormanyzat
anyagi tamogatasaval késziilt el. 2018 folyaman a Szlovak Nemzeti Mzeum valt
az (j kiallitas fenntartojava, vagyis a pozsonyi intézmény egyik szervezeti alegy-
ségeként nyilhatott meg. Mindezt természetesen hosszu egyeztetések elézték
meg Budapest és Pozsony kozott. Az tinnepélyes megnyitora 2019 januarjaban
keriilt sor. Ebben az évben a vilag harminc orszagabol mintegy Stezren voltak
kivancsiak az 0j interaktiv kiallitasra, amely nemcsak a Marai-életmiivet mutatja
be, hanem az ir6 Kassahoz valé viszonyanak és csaladjanak, tobbek kozott fele-
ségének is kiilon figyelmet szentel. A kiallitas minden bizonnyal kulcsszerepet

4 A projekt hivatalos honlapja ma mar nem elérhetd: http://sandormarai.eu/; helyette lasd Marai
Séandor: Régi Kassa, dlom. Budapest, Helikon, 2013.

4 Jana Ogurc¢akova: Sandor Marai sa ma stat’ koSickym Kafkom. Korzar Kosice, 2011. februar 2.
#  Marsovszky Miklés: Ismét latogathaté a kassai Marai Emlékszoba. Uj Sz6 Online, 2011. okto-
ber 26.
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fog jatszani abban, hogy Marai 6roksége eljusson a helyi szlovak és a Kassara
latogaté érdeklédékhoz egyarant.

6. kép: A Marai Sandor-emlékkiallitasnak otthont ado épiilet
Forras: a szerz6 felvétele, 2020

Osszegzés

A kozép-eurdpai varosok radikalis valtozasokon mentek keresztiil a 20. szazad-
ban, amelynek folyaman Szlovakia vonatkozasaban (is) a legtraumatikusabb
sorsforduldknak a holokauszt, majd a német és magyar kdzdsségek masodik
vilaghaborut kovetd kényszermigracidja, késobb az asszimilacio, a kommunista
rendszer kulturalis, de etnikai szempontbdl sem elhanyagolhaté homogenizacios
politikaja bizonyultak. 1993-ban, amikor Szlovakia 6nallo allamma valt, meg-
kezdddhetett az onujrafelfedezés iddszaka. A kiilonféle varostervezési projek-
tek, a torténelmi belvéros feltjitasa, majd az Eurépa Kulturalis Févarosa Evad
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keretében lehetdség nyilt a varos torténelmi emlékeinek, személyiségeinek Uj
europai kontextusban valé elhelyezésére. Marai Sandor helyi emlékezetét kez-
detben a kassai magyar kdzosség apolta, jorészt a magyar allam tdmogatasaval.
A varos politikai vezetése csak a 2013-as Europa Kulturalis Févarosa projekt
elokészitése soran dontott ugy, hogy az ir6 munkassaganak bemutatasa lesz
a varos egyik kiemelt projektje, amelyben az életmii és a személyiség europai
dimenzioi kaphatnak hangsulyt. Az elmult évek fejleményeinek kdszonhetden
Marai szlovak fogadtatasa mar nem olyan elutasitd, mint akar egy évtizeddel
korabban, és jelenleg egy hosszabb tavi folyamat kozepén tartunk. Osszességé-
ben megallapithato, hogy a még mindig sajat azonossagtudatat keresd szlovak
varos szamara Marai inkabb az eurdpaisag védjegye alatt valhat modern kassai
markanévvé.

7. kép: A Marai Sandor-emlékkiallitas Kassan
Forras: a szerzé felvétele, 2020
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